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 الباب الثالث
Keterangan Waktu و Tempat في اللغة الإندونيسية 

 وأنواعهما  Tempat و Keterangan Waktuأ. مفهوم 
، في الإندونيسية tempatو keterangan waktu عما تتعلق ب تبحث الكاتبةأن قبل 
 وخصائصو و وظيفتو وأنواعو.  فوأي عن تعري ،kata keteranganعن أولا ستبحث 

إلى عشرة في اللغة الإندونيسية تنقسم ( kata) ةالكلمأن ، Alisjahbanaقد قال 
(، وحرف الجر Adjektiva، والصفة ) (Nomina)سم، والإ(Verba)الفعل  ي :ىو أقسام، 

(Preposisi( وحرف العطف ،)Konjungsi أداة ،)( التعجبInterjeksi َوالضمت ،)
(Pronomina( العدد ،)Numeralia( أرتيكولا ،)Artikula( والظرف ،)Adverbia.)52  

(adverbia) Kata keterangan ىي (kata yang memberi keterangan tentang kata 

kerja, kata sifat, kata keterangan, kata bilangan, atau seluruh kalimat.)53 
للفعل، والصفة، والحال أو الظرف، والعدد، وجميع الأحوال  )الكلمات التي تبتُ

 الكلمات(.
 kata keterangan، يستعمل "Tata Bahasa Baku Bahasa Indonesia" كتاب  فيو 

 ,kata yang memberi keterangan pada verba, ajektiva) "، وىيadverbiaبالإصطلاح "

nomina predikatif, atau kalimat, yang disebut adverbia itu.)54 
 .(سم الدسند، أو الجملةالإو  الصفةو  الفعل توضح الكلمة التي)

تفستَاً تأتي  عناصر الجملة منىي  keteranganأن ، Sri Hapsari Wijayantiوقالت 
لأنو ليس أساسية الجملة.  اختياريوالدكان والطريقة والسبب وغتَىا. ووجوده  لزمانل

 55الدسند أو الدسند إليو. دّد معتٌوظيفتو يوُسّع أو يح
                                                             

59Masnur Muslich, Tata Bentuk Bahasa Indonesia, (Jakarta: Bumi Aksara, 9102), hlm 
001. 

53Ibid., hlm 000. 
52Ibid., hlm 093. 
55Ibid., hlm 01. 
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 56:ىي  keteranganخصائص من 
1. Keterangan  ختياريا وأساسي ولكنعنصر ليس  
 كونها في الجملة اختياري .2

، أو بتُ الدسند والدسند اخرىآفي أول الجملة أو  keterangan ضعيمكن أن ي
 و. إلي

 - di – dari – ke) حرف الجرأو  kata depan ويسبق keteranganكان غالبا  .3

tentang) 
   Selvy membaca buku di ruang baca - مثل :

- Selvy di ruang baca membaca buku  

- Di ruang baca Selvy membaca buku   

من  نقلا سهلهاتنوعا وأ ىاأكثر ىو وظيفة نحوية  keterangan، أن Hasan Alwiبتُّ 
 وسطها. ا أو فيلذأوّ في  أو خر الجملةآفي  keteranganيمكن أن يكون  .موقعو ناحية
في الغالب، يكون  .(manasukaختياري )إفي الجملة ىو  keteranganجود و كان  اعموم

konstituen keterangan  ىوfrasa nominal  الإضافة( و(frasa preposisional  حرف(
 كمثل : . )الظرف( frasa adverbialو  الجر(
- Dia memotong rambutnya kemarin (أمسشعرىا  تقطع  ) 

- Dia memotong rambutnya di kamar  (في الغرفةشعرىا  تقطع) 
(، الدكان ظرف)keterangan tempat  ، وىي :سبعة أنواعلذا keterangan وكانت 

keterangan waktu (ظرف الزمان،) keterangan cara ( الطريقظرف،)ة keterangan 

sarana  (وسيلةظرف ال،)keterangan sebab  (ظرف السبب ،)keterangan tujuan ( ظرف
 57(.ظرف الدرجة) keterangan derajat(، و فالذد

                                                             
50Modul 9. Unsur-unsur Pembentuk Kalimat, hlm 05-00. 
57Effendi, Djoko Kentjono, dan Basuki Suhardi, Tata Bahasa Dasar Bahasa Indonesia, 

(Bandung: PT Remaja Rosdakarya, 9105), hlm 950. 
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 وأنواعه Keterangan Waktuمفهوم . 1
 Keterangan Waktu  تعريفأ( 

 : ليكما يفي الإندونيسية،   keterangan waktu تعريفال من
 keterangan yangىو ) keterangan waktuأن Hasan Alwi ( قال 1

memberikan informasi mengenai saat terjadinya suatu peristiwa.)58  
 .)الفعل وقوع حدثن زمبيانا ليقدم الذي ىو الظرف (

 keterangan untuk) ىو  keterangan waktuأن ،Effendi ( وقال2

menjelaskan waktu berlangsungnya suatu peristiwa (keadaan, proses, 

perbuatan) yang dinyatakan kata kerja prediket kalimat.)59  
 الفعل(.  حدثلبيان وقت  )ىو الظرف

 kata keterangan yangىو )keterangan waktu أن  Anies( وكذلك قالت 3 

menunjukkan saat, lamanya, dan seringnya suatu kejadian serta 

pengulangan.)60 
 .(الفعلتكرار لأحداث اليُظهر الوقت والددة و  الذي ظرفالىو ) 

الذي الظرف ىو  keterangan waktuأن الكاتبة  تأر  السابق من البيان
تكرار الالوقت والددة و الفعل أكان من ناحية  وقوع حدثزمن لبيانا يقدم 

 الفعل.لأحداث 
 Keterangan Waktuأنواع  ب(

 ان(،نقطة الزم) titik waktu (1أن معتٌ الزمان على أنو  أفندييرى 
2) jangka waktu (مسافة الزم،)3 ان) kekerapan waktu (تكرار الوقت ،)4 )

                                                             
58Ibid., hlm 370. 
59Effendi, Op.cit., hlm 907. 
01Anies S.M. Basalamah, Sistem Analisis Kalimat untuk Toefl, (Jakarta: PT Rineka Cipta), 

hlm 85. 
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pertalian waktu (الذي اتصال الوقت ،)الجملة )في  يعبّّ عنو فعل الدسندkata 

kerja prediket kalimat) ًتنقسمالدعانيتلك إلى . استنادا ، keterangan waktu 

  61.أنواع كما يأتي إلى
1 )Keterangan Titik Waktu (لزمنقطة ا)ان  

ا موعندافة أو الفتًة على أنها نقطة في الدس اننقطة الزمأفندي إلى نظر 
 حاليا أو سابقا أو مستقبلا. يحدث حدث

2 )Keterangan Jangka Waktu (مسافة الزم )ان 
إلى  الأول من نقطة انمدة الزمعلى أنها  انالزم مسافة إلى أن ينظر

 .تَالأخ نقطة
3 )Keterangan Kekerapan Waktu (تكرار الوقت)  

بمعتٌ مرتتُ على أنها تكرار للوقت  (frekuensiأن ينظر تكرار الوقت )
 أو  كثتَا/seringأو  دائمًا/selaluة أو داع/biasa)مثل، أو مرات عديدة. 

kadang-kadang/اأحيان.) 
4 )Keterangan Pertalian Waktu (اتصال الوقت)  

 أو sedang، أو telah أن ينظر اتصال الوقت على أنو العلاقة بتُ الوقت
akan datang . 

 .dia (sudah – masih – belum) tinggal di Bandung (Kemarin) مثال :

[titik waktu]  [waktu telah/sedang] 

 وأنواعهKeterangan Tempat  مفهوم. 2
  Keterangan Tempatتعريفأ( 
 keterangan yangىو ) keterangan tempatأن  Hasan Alwi( قال 1

menunjukkan tempat terjadinya peristiwa atau keadaan.)62 
                                                             

00Effendi, Op.cit., hlm 908. 
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(Keterangan tempat ثمكان وقوع الحدعلى يدلّ الذي  ىو الظرف.) 
 bagian kalimat yangىو ) Zainuddin، keterangan tempat( وقال 2

menyatakan tempat terjadinya prediket, yakni yang bersangkutan 

dengan tempat asal, arah, atau tempat yang dilalui).63 
 الدسند، الفعل أو ىو جزء من الجملة التي توضح الدكان الذي يحدث فيو)

 الأصيل أو الإتجاه. ويتضمن الدكان
مكان  إلى ىو شيء يشتَ keterangan tempatمن البيان السابق رأينا أن 

 وقوع حدث الفعل أو الدسند في الجملة.
 Keterangan Tempatأنواع ب( 

 علىمفهومة  keterangan tempat بالنسبة إلىtempat إن كلمة 
( 2إما مطلق ونسبي،  (شيءالموقع ) letak sesuatu( 1مستخدم اللغة على أنها 

arah sesuatu ( شيءالاتجاه) 3عن الغرض والأصل،  يدلّ ، إما )jarak sesuatu 
 64فعل(. متعلق بالحدث )حالة أو حدث أو (شيءالمسافة )
1 )Keterangan Letak (ظرف الدواضع) 

 ،(dimensi) نها بنقطة الدكان بدون أبعادأن ينظر مواضع الشيء على أ
 garis tempat) كخط ذو بعد واحد؛  di depan toko (berdiri")"ل : مث

berdimensi satu)مثل ، " :di perbatasan (berjalan") ؛ كطائرة أو منطقة ثنائية
:  ، مثل(suatu bidang datar atau daerah tempat berdimensi dua) الأبعاد

"(menempel) pada dinding"؛ كمساحة من ثلاثة أبعاد (suatu ruang tempat 

berdimensi tiga) مثل ، ":di dalam botol (ada)." 
 

                                                                                                                                                                       
09Ibid., hlm 377. 
03Zainuddin., Op.cit., hlm 80-89. 
02Ibid., hlm 950. 
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 ( ظرف الاتجاه) Keterangan Arahب( 
. مقصودة أو مستهدفة إلى جهةىنا من مكان يشتَ  تجاهالإ فر ظب يراد

 keterangan arah tujuan atau( 1:  ، هماقسمتُإلى  keterangan arahتنقسم و 

sasaran 2 )keterangan arah asal/sumber. 
 (ظرف الدسافة) Keterangan Jarakج( 

وىو الدكان الذي يبتُ الدسافة وىي ما بتُ نقطتتُ من البداية إلى 
 النهاية وضدىا.

 وصيغتهما Tempat و Keterangan Waktu في أحكام .ب
 تهوصيغ Keterangan Waktuأحكام  .1

 في ما يأتي :  keterangan waktuأحكام 
  Kemanasukaan dan Keberterimaan Keterangan Waktu ( أ

 manasuka في الجملة ىو keterangan waktuوبوجو عام، يكون ( 1
 الجملة، كما ىو في الجملة التالية : يوضع في آخرعادة و )الإختياري( 

- Mereka akan kembali besok. 

 )سوف يعودون غدا(
2 )Keterangan waktu في الجملة أو الكلام مقبول معprediket kata kerja 

keadaan (حالة الفعل الأصلية )نحو (ada/موجود) ،kata kerja proses 
 kata kerja perbuatanتقابل(، أو/bertemu) نحو (عملية الفعل)
 ( كما في الجملة التالية.القراءة/membaca) نحو( الفعل)
- Mereka (ada  - bertemu – membaca) (sejak tadi). 

 يقرأون( )من آنفا(( -يتقابلون  - ون)ىم )موجود
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التي ظف بالظرف في الجملة يو ( frasa waktuإضافة الزمان )كلمة أو ( 3
الدسند  مقدر( مع eventif) kata benda kejadian لذا الدسند إليو

(pelesapan prediket.كما ىو في الجملة التالية ) 
- Tenggelamnya kapal itu kemarin. 

 البارحة()غرق السفينة في 
Tenggelamnya kapal itu terjadi kemarin. 

 Perilaku Sintaksis Keterangan Waktu( ب
( bertaraf)موحدة  ليست keterangan waktuبشكل عام، فإن ( 1

يكون بعض  ."sekali" وبالتالي لا يمكن أن تتداخل مع كلمة
keterangan waktu نحو :خرى. الألكلمة والكلمات التي يمكن بتلك ا 

- bangun (siang – pagi – malam) sekali. [titik waktu] 

- bekerja (lama – sebentar) sekali. [jangka waktu] 

- (sering – jarang – kerap) sekali datang. [kekerapan waktu] 

 نحو : الإنكار. أن يسبق keterangan waktu كوني( 2
- Hari ini dia tidak pergi ke kota. 

نكاري الإ الجملة أولغتَ مقبول في  keterangan waktuن أ لكن،
  ."tetapi" الآخر الذي يتناقض معketerangan waktu ليها ي الذي
 نحو:

- Dia tidak pergi ke kota hari ini, tetapi besok. 

- *Hari ini dia tidak pergi ke kota, tetapi besok. 

 نحو : .الإستفهام في جملة keterangan waktu يستخدم يكون( 3 
- Sejak tadi pagikah hujan turun? 
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- Hari inikah dia akan pulang? 

 غتَ ثابتة.في الجملة  keterangan waktu( في الغالب، ترتيب بعض 4
 : كما يليترتيبو   عادة ولكن، 

 (Jangka (Jw) – kekerapan (Kw) – titik waktu (Tw).:نحو .) 
- Saya bekerja tujuh jam (Jw) terus-menerus (Kw) kemarin 

(Tw). 

- Dalam satu minggu (Jw) setiap tim bisa bermain lima kali 

(Kw). 

- Sehari itu, dari pagi sampai malam (Jw), tak henti-hentinya 

(Kw) hujan turun. 

 )(Twأمس )( Kw( باستمرار )Jwأعمل سبع ساعات )(
 )(Kwخمس مرات ) يلعب قةفر لكل  (Jw) الأسبوع في(
(، يسقط الدطر Jwفي ذلك اليوم، من الصباح حتى الليل )(

 )(Kwالدتواصل )
 : فهو keterangan waktuأما صيغة 

في يضع  keterangan waktuفي الغالب أن ، وي في كتابوبتُّ حسن عل
. وحرف في أوّلذا أو الجملة ، ولكن يمكن أيضًا أن يكون في وسطالجملة آخر
 pada – dalam - (se- sebelum - sesudahىو  keterangan waktu رابط  ر أوالج

- selama – sepanjang).  

 sebelum pergi – sesudah makan – setiba – selama dua)نحو : 

minggu – sepanjang hari). 
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 بتكوين متعددة : keterangan waktu تدلأ وظيفة 
 (كلمة واحدة) Kata tunggal (أ

Keterangan waktu  بتكوين كلمة واحدة يتضمن الكلمات ك
(pernah, sering, selalu, kadang-kadang, biasanya, kemarin, sekarang, 

besok, lusa, tadi, dan nanti .) 
 )الإضافة(  Frase nominal (ب

 Keterangan waktuيكون تكرار الكلمات كالإضافة  بتكوين(pagi-

pagi, malam-malam, siang-siang, dan sore-sore  atau macam gabungan 

yang lain seperti sebentar lagi, kemarin dulu, dan tidak lama kemudian). 

 كمثل :
- Pemerintah mengumumkan desentralisasi itu kemarin 

 (أمس)أعلنت الحكومة اللامركزية 
- Tadi  dia menanyakan lagi soal itu 

 )سأل مرة أخرى عن ذلك أنفا(
- Dia biasanya datang ke kantor pagi-pagi 

 (الصباح الباكريأتي إلى الدكتب في  )وعادة
 )حرف الجر( Frasa Preposisional (ج

 Keterangan waktuبتكوين  frasa preposisionalيسبقو بحرف الجر ثم  أن
 – di - dari - sampai - pada)حروف الجر يعتٍ :  . استخدمعتُّ الداسم بيتبعو 

sesudah – sebelum – ketika - sejak – buat - dan untuk). 

سم، تركيب الامن لررد  ليس يتبعو (frasa nominal) سمتركيب الا
 مثل :  سمتركيب الا ولكنو
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pukul – (tanggal – tahun – minggu – zaman – hari – bulan – masa – Senin 

Kamis -  Januari – malam – permulaan - akhir pertunjukan - subuh - dan 

Natal) ضمّ بحرف الجر ليملأي يمكن keterangan waktu والعكس، تركيب .
م بظرف الزمان، مثل ستخدأن ي، لا يجوز الزمانخاصة  وليس ل ذيال الإسم

 كما في الدثال التالي :الجسر. 
- Mereka menunggu Anda sampai pukul lima sore 

 )حتى الساعة الخامسةينتظرونك (
- Haji Dahlan meninggal sebelum subuh 

 )قبل الفجرلان ىتوفي حاجي د(
- *Para penumpang turun pada akhir jembatan itu 

 (في نهاية الجسر*)وقف جميع الحاضرين 
في الجملة، ليس ظرف الزمان لأن تركيب  في نهاية الجسرالإضافة 

 65.ة الزمانيخاص وليس ل نهاية الجسر سمالا
 keterangan يستخدمواعد الإندونيسية الأساسية، لأفندي في القو 

waktu  66الزمان. شتَي ذيالكلمة أو الإضافة البفي الجملة أو الكلام 
 satuan leksikal yang berjenis kata benda, kata sifat, atau)ىي( كلمة)  Kata(أ

kata keterangan). :نحو 
- Dia akan datang besok. 

 (غدا)سوف تأتي 
 frasa benda, frasa depan, atau frasa dengan kata)الإضافة( ىي)Frasa  (ب

.(keterangan   : نحو 

                                                             
05Hasan Alwi, Op.cit., hlm 370-377. 
00Effendi, Op.cit., hlm 907. 
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- Tadi malam mereka berangkat ke Surabaya. 

 (في البارحة إلى سورابايا يذىبون)
(، أي klausaملة )الجب keterangan waktu استخداميمكن أيضا أن 

 (، مثلkalimat bertingkat) الدطبقة ملةالج( في klausa terikat) قيدةالدملة بالج
 في الجملة التالية.

- Dia ditembak ketika turun dari pesawat. 

 نزل من الطائرة(يعندما يُطلَقُو )
 وصيغته Keterangan Tempat . أحكام2

 ما يأتي : keterangan tempatأحكام 
 Kemanasukaan dan Keberterimaan Keterangan Tempat( أ

 الإختياريفي الجملة ىو  keterangan tempatن وجود في الغالب أ
(opsional ًوعادة )الجملة، كما في الدثال التالي.  في آخر 

(a) Pesawat itu jatuh ke laut. 

(b) Amir tinggal di Surabaya. 

(c) Buku itu terletak di atas meja. 

 Perilaku Sintaksis Keterangan Tempat( ب
 الإنكار. نحو :جملة  keterangan tempat سبقيأن (  1

- Di sungai mereka tidak menangguk ikan. 

- Dari tempat ini kami tidak mau pindah. 

  الذي يتبعو. الجملة يشرح keterangan tempat تشتَ ىذه الحقيقة أن
 نحو : .مر والإستفهامالأ جملةك  keterangan tempatاستخدام  كوني(  2

- Di sini sajalah! Apa gunanya pergi ke sana? 
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- Di kota itukah kamu bekerja? 

 فهو : keterangan tempatأما صيغة 
. (حروف الجر) frasa preposisional ب keterangan tempatيملأ 

ف و بعد حر  .(di – ke – dari – sampai - dan pada) حروف الجر ىوستخدم ي
 di sini - di sana - di situ - dari sana):  67الجر توجد الكلمة لذا علامة الدكان

- dari sini - ke mana - dari situ - dan sebagainya). 

قد ينضم حرف الجر أيضًا إلى أسماء أخرى لتشكيل ظرف الدكان 
 كلمات مثل الإسم علامة الدلالية التي تتضمن معتٌ الدكان. بشرط تدلك

(jembatan, rumah, Jakarta, nomor) لذا علامة الدلالية، لكن ،(pukul, 

tanggal, dan tahun )ولكن مقبولة (3-1) لجملةليست كذلك. لذلك، ا ،
 رفضها. ( 4)

- (1) Kita meletakkan batu pertama ini di sana  

- (2) Kami berangkat dari rumah  pukul enam 
- Keluarganya akan pindah ke Jakarta (3) 
- *Keluarganya akan pindah ke tahun (4) 

حرف الجر ذات الشكل الدماثل معلومات لستلفة. حروف الجر 
"sampai" الدكان والزمان. أنظر إلى  ةدلالالتي تدل  مع الكلمات مستخدي

 الجملة التالية : 
- Dia mengerjakan soal itu sampai pukul lima  

- Dia mengerjakan soal itu sampai nomor lima 

- Saya akan menemanimu sampai hari Minggu 

- Saya akan menemanimu sampai jembatan gantung 
                                                             

07Hasan Alwi, Op.cit., hlm 377-378. 
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Pukul lima  وhari Minggu ولكن الزمان ا خصائص دلالةملذ ،nomor 

lima  و jembatan gantungبسبب ىذه الخاصية،  .الدكان ا خصائص دلالةملذ
 لإعطاء معلومات لستلفة. "sampaiحروف الجر " يزيد

 في الجملة  Tempat و Keterangan Waktuاستعمال  .ج
 Keterangan Waktu. استعمال 1

 ان( نقطة الزم) Keterangan Titik Waktuأ( 
1) Realisasi Keterangan Titik Waktu  

تشتَ تي الالكلمة أو الإضافة يستعمل  انالظرف الذي يوضح نقطة الزم
 – pada pukul tujuh - hari ini – besok - minggu depan) الزمان. نحو :

kemarin - pada bulan Juli - tadi malam  - pada tahun lalu  - Sekarang). 
 :مثال ". bila" أو "kapanإجابة السؤال " تكون الكلمة أو الإضافة أن

- Kemarin anak-anak mulai diliburkan. 

- Dia biasa bangun pagi sebelum fajar. 

2)  Posisi, Urutan dan Kendala Hubungan Berjanjang 
 آخرفي  وضعاو باالد انأكثر من ظرف نقطة الزمملة أحياناً يكون الجفي 

 : نحو (.depan/D)اأوّلذ (، أو فيtengah/T)هاوسطفي أو (، belakang/B)الجملة
- Saya akan datang pukul tujuh hari Senin. 

 )سأصل في الساعة السابعة يوم الاثنتُ(
Pukul tujuh ( في الجملة السابقة يكون تركيز الجملةfokus kalimat.) 

 Keterangan Jangka Waktu ب(
1) Realisasi Keterangan Jangka Waktu 
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لة مع الكلمة أو )من البداية إلى النهاية( في الجم انلزماستعمال مسافة ا  
 . نحو :زمانال إلى يشتَ ذيالخرى الأ( أو الإضافة frasa depan) حرف الجر

Kata )كلمة(  :Lama - sejenak  - sekejap  . 

Frasa Depan : dalam tahun 1900 - dari pagi sampai malam   - selama 

sebulan  . 

Frasa Lain ( خرر الأإضافة ): begitu lama  - lama sekali - berhari-hari.   
 frasa   depan" مع jangka maju" و"jangka mundurاستعمال الظرف "

 . نحو :الوقت شتَالذي ي
Maju (للأمام)  : hingga dewasa ini  - hingga larut malam   - sampai 

sekarang - sampai nanti. 
Mundur (إلى الخلف)  :dari tadi  - sejak awal  - sejak itu  - sejak 

dulu . 
 frasa keterangan jangka ،jangka mundur ، jangkaالكلمة أو  أن

maju   الإجابة على السؤال "يكون(se)berapa lama: نحو ." 
Jangka waktu – 

- Sebentar dia singgah di rumahku, sekitar lima menit. 

- Pak Karta begitu lama menuggu kedatangan anaknya. 

- Jangka Mundur 
- Sejak abad ke 18 jumlah penduduk di dunia meningkat tajam. 

- Mereka meninggalkan Indonesia semenjak penyerahan 

kedaulatan. 

- Jangka Maju 
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- Perjanjian itu berlaku sampai akhir tahun ini. 

- Dia terpaksa bekerja hingga larut malam. 

2) Posisi Keterangan Jangka Waktu  
يوضع في ، jangka mundurأو   jangka maju، بماانيكون مسافة الزم

يكون ظرف عادة و . (D)وّلذا أ في (، أوT)ها وسطفي أو (، B)آخر الجملة 
 مثال :الجملة. في آخر  يوضعالزمان 
 :  Jangka Waktu (الددة)
- Pak Karta menunggu anaknya begitu lama (B). 

- Begitu lama (D) Pak Karta menunggu kedatangan anaknya. 

Jangka mundur : 

- Anak itu dimanjakan orang tuanya sejak kecil (B). 

- Sejak kecil (D) anak itu dimanjakan orang tuanya. 

Jangka maju  : 

- Peraturan itu masih berlaku sampai sekarang (B). 

- Sampai sekarang (D) peraturan itu masih berlaku. 

3) Urutan dan Kendala Hubungan Berjenjang  
 . نحو :في الجملة انمسافة الزم فظر  أكثر يكون

- Dia bekerja di rumah sebentar  (B1), sekitar lima menit (B2). 

- Dia bekerja di rumah sekitar  lima menit (B1), sebentar (B2). 

 sekitar limaفي الجملة الثانية "و "، sebentarالجملة الأولى ىو "ركيز ت

menitالظرف ىو  تركيز ". يكونB1. 
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 Keterangan Kekerapan Waktuج( 

1) Realisasi Keterangan Kekerapan Waktu  
تشتَ التي  الوقت في الجملة بكلمة أو إضافة استعمال ظرف تكرار

 berapa" الإجابة على السؤال يكونتكرار الوقت إضافة كلمة أو ال أنالوقت. 

kali" أو "berapa kerap". 
)خمس  lima kali  :العبارات الدستعملة للتكرار الدعتُ في الجملة منها 

)مرتتُ في dua kali seminggu - )مرة في السنة(setahun sekali - مرات(
في  ات)ثلاثة مر tiga bulan sekali - )كل يوم(setiap hari - الأسبوع(
 .الشهر(

 :مثال في الجملة 
- Betul, dalam satu minggu setiap tim bisa bermain lima kali. 

 تكرارال ،(kekerapan kebiasaan) لعادةا تكراريتضمن تكرار غتَ الدعتُّ 
، (kekerapan tinggi) العالي كرارتال، و (kekerapan berkesinambung) الدستمر

 .(kekerapan rendah) الدنخفض كرارتو 
 في الجملة :  "biasanyaو" "biasa" تكرار العادة، مثل الكلمات)أ( 
- Kami sudah biasa dilanda banjir tiap tahun. 

( دائما) selalu : مثل ضافةالكلمات أو الإب تكرار الدستمريستخدم )ب( 
- terus-menerus(باستمرار )- tak putus-putus(قطعنغتَ م). ل امث

 في الجملة :
- Sehari itu dia terus-menerus belajar komputer. 
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 Sering – kerap : مثل ضافةالكلمات أو الإب عاليال تكرارال يستخدم )ج(

-  berkali-kali- acap kali - kerap kali .ل في الجملة :امث 
- Dia kerap berkunjung ke tempat-tempat bersejarah. 

jarang : مثل ضافةالكلمات أو الإب الدنخفض كرارتاليستخدم )د( 

  ل في الجملة :امث(. أحيانا)kadang - (نادرا)jarang-jarang - (نادرا) 
- Ada kalanya orang itu diam saja, tak mau bicara. 

2 )Posisi Keterangan Kekerapan Waktu  
 : مثال .أوّلذا أو هاوسط أوآخر الجملة في ظرف ىذا ال وضعي
 Mereka bekerja delapan jam setiap hari. 

3 )Urutan Keterangan Kekerapan Waktu  
 نحو :. ف التكرارو ظر في الجملة العادية ىناك أكثر من 

- Dia mengunjungi ibunya sekali setiap bulan. 

 (كل شهرفي   تزور أمها مرة واحدة )
 ، وليس غريبا.مقبولافي الجملة  الظرف التكرار الوقت ترتيب

 Keterangan Pertalian Waktuد( 

1 )Realisasi Keterangan Pertalian Waktu 

، الوقتتشتَ  إضافة بكلمة أو keterangan pertalian waktuاستعمال 
 : مثال 

Masih (لا يزال) - pertama-tama(أول) - untuk pertama kali(للمرة الأولى )
-  selanjutnya(بعد) - untuk sementara(لفتًة من الوقت). 

 "kapan" الإجابة على السؤال لا يمكن أن يكون الظرف اتصال الوقت
 مثال :  ."berapa lamaو"
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- Hingga kini Sidarni masih menjajakan jamu dua kali sehari. 

2 ) Posisi Keterangan Pertalian Waktu 
 ,masih, belum, sudah, pernah" مثل ظرف اتصال الوقت تكون عادة

belum pernah " أن  كونيالدسند والدسند إليو.  ، بتُالجملة  وسطموجودة في
 . نحو :السؤال تركيزإذا كان  جملة الإستفهاميبدأ 

- Sudahkah semua itu buntu? 

- Masihkah diperlukan bantuan bagi mereka? 

" sudah"و "masih " ظرف اتصال عادة تكون  السؤال. تركيزىي
 pertama-tama, semula, mula-mula,  pada akhirnya, sejauh "الوقت مثل 

ini ،" السابق كما في الدثال   هاوسطأو  أول الجملةفي يوضع. 
3 )Urutan Keterangan Pertalian Waktu  

 نحو : عتُ.الدظرف اتصال الوقت في ترتيب أكثر من  وجودفي الجملة 
- Dia belum pernah mandi pukul enam pagi. 

- Dia pernah belum mandi pukul enam pagi. 

 Keterangan Tempat. استعمال 2
  Keterangan Letakأ( 
1 ) Realisasi Keterangan Letak  

 مثال : ."di mana"السؤال  نإجابة عىو  الدكان ظرفأن يكون 
- Mereka tinggal di Jakarta. 

 (لقد عاشوا في جاكرتا)
- Tati menyandarkan badannya pada dinding. 

 )انحتٌ تاتى ضد الجدار(
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2 )Keberterimaan Keterangan Letak dengan Kata Kerja Prediket 
لا  الدسند الذيبفعل  مقبولملة الجفي keteangan letak أن  ،في الغالب

 ,ada, tinggal) مثل (gerak peraliahan tempat) لدكانايشتَ الحركة الانتقالية 

berhenti, berpijak, tersimpan .) ٌالحركة الأفعال التي لا تشتَ إلى معت 
 ."ke mana"وليس " di mana"السؤال ب مناسبالانتقالية للمكان 

     ada 
     tinggal 
  Di mana  berhenti ? 

*Ke mana  berpijak 
     tersimpan   

الة الح الدسند مع الفعل مقبول "frasa depan" "di" مع ظرف الدكان
 ،(، أو العمل )مثال/tersimpanتخزين ،(، وعملية )مثال/adaموجود ،)مثال
 كما في الجملة التالية.  بالدلال ناسب( وم/berhentiتوقف

- Orang Indonesia tidak ada (di antara mereka). 

 )لا يوجد إندونيسيون من بينهم(
- Taksi itu berhenti (di depan istana). 

 )وقفت سيارة الأجرة )أمام القصر((
3 )Posisi, Urutan dan Kendala Hubungan Berjenjang 

 هاوسطفي أو belakang/(B ،)في آخر الجملة قد يكون الدكان ظرف
tengah/(Tأو ،) أوّلذا في depan/(D) في  العنصرالدعتٍ الدؤكد ، اعتمادًا على
 نحو : الجملة.

- Mereka membuat gubuk di daerah kumuh. (B) 
- Mereka di daerah kumuh membuat gubuk. (T) 

- Di daerah kumuh mereka membuat gubuk. (D) 
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الدوقعتُ،  ظرف، مثل الدوقع ظرففي الجملة التي تحتوي على أكثر من 
 نحو : .علاقة متدرجة معينة اقيودو  ترتيباتُظهر 

- Mereka membuat gubuk di daerah kumuh di Jakarta. 

- Mereka membuat gubuk di Jakarta di daerah kumuh. 

الجملة و "، di Jakarta" الظرف ، يكون تركيز الجملة ىوولىفي الجملة الأ
 ".di daerah kumuh"الثانية 

3 )Hubungan Keterangan Letak dengan Subjek dan Objek  ُعلاقة بت(
 ظرف الدواضع الدسند إليو والدفعول(

إلى الدكان   ظرف الدواضعبفعل معتُ، تشتَ الدسند لذافي الجملة التي 
أو  ( على أنو كائن/bendaأو كائن /orangالذي يشار إليو بشيء )شخص

 الدسند والدسند إليو.أو  مفعول
- Lutfi melihat Haris di restoran. (يرى لطفي ىاريز في الدطعم( 

( في subjek) Lutfi( في الدطعم، بينما objek) Harisيذكر البيان أن 
 .مكان آخر

 ( ظرف الاتجاه) Keterangan Arahب( 
1 )Realisasi Keterangan Arah 

 ( لهدفالاتجاه ل ظرف) Keterangan Arah Tujuan/Sasaran )أ(
 ضافةبالإ يستعملفي الجملة لهدف الاتجاه لظرف الذي يدلّ ال

 ke - (ىناك)ke sanaنحو :  يشتَ إلى الدكان.الذي ركب الدفردة أو الد

dalam kamar (الغرفة إلى) - ke kepalanya(إلى رأسو) - ke tanah 

airnya (إلى وطنو) - ke depan mimbar(ّأمام الدنب).  
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 ke"سؤال ال نإجابة ع لهدفلتجاه الا ظرفأن يكون يمكن 

mana".نحو :  / إلى أين 
- Mungkin dia sudah pulang kembali ke tanah airnya. 

 (ربما عاد إلى وطنو)
 ( /الدصدرلأصلالاتجاه لظرف ) Keterangan Arah Asal/Sumber)ب( 

منفردة أو  لإضافةستخدام ااب /الدصدرلأصلالاتجاه لظرف تتحق 
من )dari dalam air - (من ىنا)dari siniنحو :  .الذي يدلّ الدكان جزئية
من التقليد )dari tradisi India - (من الدرور)dari lalu lintas - (الداء

 .(الذندي
 نالإجابة عىو لدصدر ا/لأصللتجاه الا ظرفكون يأن يمكا 

 .نحو : ./من أين"dari mana" السؤال
- Semua itu berasal dari tradisi India. 

 (كل ذلك يأتي من التقاليد الذند)
- Dua tentara kulit putih keluar dari semak-semak. 

 (خرج جنديان أبيض من الشجتَات)
2 )Keberterimaan Keterangan Arah dengan Kata Kerja Prediket 
على الغرض في الجملة يأتي مع  يدلّ الاتجاه الذي  ظرفإن ، في الغالب  

 ,pindah " الذي يعبّ عن حركة الفعل الانتقالي للمكان، الدثال سندالفعل الد

pulang, berangkat, menuju". مع السؤال الحركة الفعل  يناسب"ke mana "
 ."di manaوليس "

    pindah  
  Ke mana pulang 
  *Di mana berangkat ? 
    menuju 
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3) Posisi, Urutan dan Kendala Hubungan Berjenjang  
يظهر في الدثال  هماقيدو الأصل  ظرفالغرض و  ظرفبتُ  علاقة الدتدرجة

 في الجملة.التالي 
- Wulan datang ke Jakarta (B1) dari Cirebon (B2) 

- Dari Cirebon (D) Wulan datang ke Jakarta (B) 

- *Ke Jakarta (D) Wulan datang dari Cirebin (B) 

  )ظرف الدسافة( Keterangan Jarak( ج
 الإضافةب تظهريوضح الدسافة في الجملة  ظرفال

("dari....sampai di/ke")   نحو: أخرى تشتَ إلى الدسافة. الإضافةأو 
Jarak : )المسافة( sejauh 10 km( ك  10بقدر)َيلو ميتت - jauh dari stasiun 

 .(من ىنا )قريبdekat dari sini - (بعيدا عن لزطة)
Jarak Depan : sampai di sini (وصلنا ىنا) - sampai ke istana (إلى القصر) 

- hingga tepi pantai (إلى الشاطئ). 
 نحو : ."berapa jauh" ؤالالسبالدسافة من  ظرف ظهري
- Aku berhenti sampai di sini. (وقفت ىنا) 

- Aku boleh ikut sampai ke istana. (أستطيع الذىاب إلى القصر) 

- Rumahnya dekat dengan rumah saya. (منزلو قريب من منزلي) 


